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Oversættelse 

CONVENTION 
on the Elimination of All Forms of 

Discrimination against Women 

The States Parties to the present Conven- 
tion, 
Noting that the Charter of the United Na- 
tions reaffirms faith in fundamental human 
rights, in the dignity and worth of the human 
person and in the equal rights of men and 
women, 
Noting that the Universal Declaration of Hu- 
man Rights affirms the principle of the inad- 
missibility of discrimination and proclaims 
that all human beings are born free and 
equal in dignity and rights and that everyone 
is entitled to all the rights and freedoms set 
forth therein, without distinction of any kind, 
including distinction based on sex, 

Noting that the States Parties to the Interna- 
tional Covenants on Human Rights have the 
obligation to ensure the equal right of men 
and women to enjoy all economic, social, 
cultural, civil and political rights, 
Considering the international conventions 
concluded under the auspices of the United 
Nations and the specialized agencies promot- 
ing equality of rights of men and women, 

Noting also the resolutions, declarations and 
recommendations adopted by the United Na-. 
tions and the specialized agencies promoting 
equality of rights of men and women, 

Concerned, however, that despite these vari- 
ous instruments extensive discrimination 
against women continues to exist, 

Recalling that discrimination against women 
violates the principles of equality of rights 
and respect for human dignity, is an obsta'cle 
to the participation of women, on equal 
terms with men, in the political, social, eco- 
nomic and cultural life of their countries, 
hampers the growth of the prosperity of soci- 
ety and the family and makes more difficult 
the full development of the potentialities of 
women in the service of their countries and 
of humanity, 

KONVENTION 
om afskaffelse af alle former for 

diskrimination imod kvinder 

De i denne konvention deltagende stater, som 

bemærker, at De forenede Nationers pagt 
bekræfter troen på fundamentale menneske- 
rettigheder, på det enkelte menneskes person- 
lige værdighed og værd og på mænds og 
kvinders lige rettigheder, 
bemærker, at verdenserklæringen om menne- 
skerettighederne bekræfter princippet om 
utilstedeligheden af diskrimination og kund- 
gør, at alle mennesker er født frie og lige i 
værdighed og rettigheder, og at enhver har 
krav på de rettigheder og friheder, som næv- 
nes i erklæringen, uden forskelsbehandling af 
nogen art, herunder forskelsbehandling på 
grund af køn, 
bemærker, at stater, der deltager i de interna- 
tionale menneskerettighedskonventioner, har 
pligt til at sikre mænd og kvinder lige ret til 
at nyde alle økonomiske, sociale, kulturelle, 
borgerlige og politiske rettigheder, 
tager i betragtning de internationale konven- 
tioner, der under De forenede Nationers og 
særorganisationernes auspicier er indgået til 
fremme af lige rettigheder for mænd og kvin- 
der, 
endvidere bemærker de resolutioner, erklærin- 
ger og anbefalinger, som er vedtaget af De 
forenede Nationer og særorganisationerne til 
fremme af lige rettigheder for mænd og kvin- 
der, 
imidlertid er bekymrede over; at der trods dis- 
se forskellige konventioner, deklarationer 
m.v. fortsat sker en omfattende diskriminati- 
on imod kvinder, 
erindrer om, at diskrimination imod kvinder 

' er i strid med principperne om lige rettighe- 
der og respekt for menneskets værdighed, 
hindrer kvinder i på lige fod med mænd at 
deltage i deres lands politiske, sociale, øko- 
nomiske og kulturelle liv, hæmmer fremgang 
i samfundets og familiens velstand og van- 
skeliggør den fulde udvikling af kvinders 
evner og muligheder i deres lands og menne- 
skehedens tjeneste, 


